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How do | set my Lock combination?

o

@

>

o

o

. Locate the combination dials on the

lock and enter the current combination.
When setting the combination for the
first time, enter the preset combination
0-0-0. (see fig. 1)

Pull up the shackle and turn it 90
degrees counter clockwise to align with
the notch on the lockbody. (see fig. 2)

Press the shackle down firmly and turn
90 degrees counterclockwise. (see fig. 3)

Using the dials, enter the new combi
nation. Return the shackle back to the
original position. (see fig. 4)

Record the new combination in a
secure, easy-to-find place.

Lock combination can be reset as often
as needed.
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Comment régler la combinaison de
mon cadenas?
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. Repérez les molettes de combinaison

sur le cadenaset entrez la combinaison
actuelle. Si vous réglez la combinaison
pour la premiére fois, entrez la combi-
naison prédéfinie 0-0-0. (cf. ll. 1)

Soulevez I'anse et faites-la pivoter a 90
degrés dansle sens inverse des
aiguilles d’une montre pourl'aligner
avec I'encoche du boitier du cadenas.
(cf. ill. 2)

. Enfoncez a fond I'anse et tournez a 90

degrés dans lesens inverse des
aiguilles d’'une montre. (cf. ill. 3)

Entrez la nouvelle combinaison en
utilisant lesmolettes. Ramenez I'anse
dans sa position initiale. (cf. ill. 4)

. Notez la nouvelle combinaison dans

un endroit sr et facile a retrouver.

La combinaison du cadenas peut
étre reprogrammeée aussi souvent
que nécessaire
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Einstellen der Kombination am
Schloss

-

. Geben Sie an den Kombinationsradchen
am Schloss die aktuelle Kombination
ein. Bei erstmaliger Eingabe ist die
werkseitig voreingestellte Kombination
0-0-0 einzugeben. (siehe Abb. 1)

Ziehen Sie den Bugel hoch und
drehen Sie ihn um 90 Grad gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn mit der Nut am
Schlossgehéuse auszurichten.

(siehe Abb. 2)

. Dricken Sie den Bugel fest nach unten
und drehen Sie ihn um 90 Grad gegen
den Uhrzeigersinn. (siehe Abb. 3)
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. Geben Sie tiber die Kombinations
réadchen die neue Kombination ein
und schieben Sie den Bugel in die
Ursprungsposition zuriick. (siehe Abb. 4)

o

Notieren Sie sich die Kombination und
bewahren Sie sie an einem sicheren
Ort auf, wo Sie sie leicht wiederfinden.

o

. Die Kombination lasst sich beliebig oft
zurlick setzen.
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¢ Como puedo ajustar la combinacién
de mi candado?

. Introduzca los ndmeros de la
combinacién actualen los selectores
para la combinacién del candado.

La primera vez deberd introducir la
combinacién preajustada 0-0-0. (fig. 1)

N

. Levante la horquilla y girela 90 grados
en sentidoantihorario para alinearla
con la ranura en el cuerpodel candado.
(fig. 2)

3. Empuije la horquilla firmemente hacia

abajo y girela 90 grados en sentido

antihorario. (fig. 3)

»

Introduzca la nueva combinacion con
el selector dentimeros. Regrese la
horquilla a la posicién inicial. (fig. 4)

o

. Guarde la nueva combinacién en un
lugar seguro y donde pueda encontrarla
facilmente.

o

. Usted puede cambiar la combinacién
del candado tantas veces como sea
necesario.
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Come si imposta la combinazione del
lucchetto ?

. Sul selettore per la combinazione della
serratura,inserire la combinazione
attuale. Se la combinazioneviene
impostata per la prima volta, inserire
lacombinazione predefinita 0-0-0.

(ved. fig. 1)

Sollevare il gambo del lucchetto e
ruotarlo di 90 gradiin senso antiorario
per allinearlo con l'intaglio sullucchetto
stesso. (ved. fig. 2)
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Adesso premere energicamente il
gambo verso ilbasso e ruotarlo di 90
gradi in senso antiorario. (ved. fig. 3)
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Usando il selettore numerico, inserire
la nuova combinazione. Riportare il
gambo nella suaposizione originaria.
(ved. fig. 4)

Annotare la nuova combinazione in un
luogo sicuro e facile da trovare.

o

o

La combinazione della chiusura pud
essere resettata a piacere.
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Como é que ajusto a combinacgéo de
fecho do meu Aloquete?

. Localize os mostradores de
combinagéo noaloquete e insira a
combinag&o actual. Ao ajustar
acombinagdo para a primeira
vez, insira a combinagaopré-ajustada
0-0-0. (ver fig. 1)

. Levante a argola e rode-a 90 graus no
sentido contrario dos ponteiros do
reldgio para alinhar com o entalhe no
corpo do aloquete. (ver fig. 2)
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. Empurre a argola firmemente para
baixo e rode-a 90 graus no sentido
contrério dos ponteiros dorelégio.
(ver fig. 3)
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. Usando os mostradores, insira a nova
combinag&o. Leve a argola de volta &
posigao original. (ver fig. 4)

o

. Registar a combinagao nova num local
seguro e facil de encontrar.

o

. A combinacao de fecho do aloquete
pode ser reajustada tantas vezes
quantas forem necessarias.
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Kak MHe HacTpouTb Ld¢poByio
KOM6UHaLMIO CeKpeTHOro Koaa
AN KabenbHoOro 6ara)kHoro 3amka
cuctemol?

N

w

>

v

o

. HabepwuTe ¢ nomMoLbo LndpoBbIx

/MICKOB KO0BOr03amKka ero
TeKyLLYH KOM6UHaLWIo.

B cnyuae, ecimHoBasKoM6VHaLMs
yCTaHaB/MBaeTCs B NepBbliipas,
BBOAWTCSA CTaHAAPTHBIN Kog,
yCTaHOBHeHthﬁﬂpOM3BOAMT€neM
no ymonuanuto: 0-0-0. (cm. puc. 1)

. BoiTAHuTE XOMYT 3aMKa HaBepx 1

nosepHuTe eroHa 90 rpagycos
NpOTVB YacoBOWi CTPENKK. (CM. pyC. 2)

. C ycunmnem HaxmuTe Ha ckoby u

nosepHnTe ee Ha 90 npoTus
4acoBOW CTpenku (cMm. puc. 3).

HabepuTe HOBbIN CeKpeTHbIN

KOZ, C MOMOLLbIOLMPPOBLIX ANCKOB
BepHuTe XOMYT 3aMKa B eromcxogHoe
rnonoxeHue. (cMm. puc. 4)

. 3anuwnTe cebe Ha byayliiee HOBYIO

KOMBUHaLMI0 Undp 1 XpaHnuTe
ee B HaZleXXHOM ¥ 1erko0CTynHOM
mecTe.

. Lndposyto KombrHaLmo

CeKpeTHOro koga A1st 6araxHoro
3aMKa MOXHO nepeycTaHaB/MBaTb
TaK 4acTo, Hacko/Ibko 3TO
Heo6Xxo4MMO.

fig. 1

fig. 4





